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PARALLEL BUFFER CARTRIDGE
IP-128XL



1. BEFORE MOUNTING ON PRINTER

The parallel buffer cartridge IP-128XL provides an additional buffer

of 128 kilobytes, which stores print data to enable the personal

computer to be ready for the next work.

* Do not directly touch the electronic parts of the parallel buffer
cartridge IP-128XL. Be especially careful of static electricity.

«  The printer varies in shape from one model! to another.

MOUNTING

Press the power switches on both the printer and system to the
OFF position.

Be sure to disconnect the power plug from the wall socket for
safety.

Disconnect the interface cable.

Press hard the projected parts on the right and left, and pull the
parallel interface cartridge to remove it from the printer.
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® Insert the parallel buffer cartridge securely into place. If it is not
fully inserted, the printer will not properly print.

® Connect the interface cable to the connector.
@ Store the removed parallel interface cartridge securely.







PARALLELE PUFFER-KARTE
IP-128XL




1. VOR DEM EINSETZEN IN DEN DRUCKER

Die parallele Puffer-Karte IP-128XL weist einen zusétzlichen
Puftferspeicher mit 128 Kilobyte auf, der die Druckdaten speichert,
so daB der Personal-Computer fiir die nachste Arbeit eingesetzt
werden kann.

* Niemals die Elektronikteile der parallelen Puffer-Karte IP-128
XL direkt beriihren. Besonders darauf achten, daB statische
Elektrizitat vermieden wird.

» Die Form des Druckers hangt von dem Modell ab.

MONTAGE

Die Netzschalter des Druckers und des Systems ausschalten.
Aus Sicherheitsgrinden den Netzstecker des Druckers
abziehen.

Das Schnittstellen-Kabel abziehen.

Stark gegen die rechts und links vorstehenden Teile driicken
und die parallele Schnittstellen-Karte aus dem Drucker abziehen.
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Vorstehendes Teile




® Die parallele Puffer-Karte richtig einstecken. Falls die Karte
nicht richtig eingesteckt wird, kann der Drucker nicht richtig
drucken.

® Das Schnittstellen-Kabel an den Stecker anschlieBen.
(® Die ausgebaute parallele Schnittstellen-Karte sicher
aufbewahren.







LA CARTOUCHE TAMPON
PARALLELE, IP-128XL
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1.

PREPARATION POUR LE MONTAGE SUR
L’ IMPRIMANTE |

La cartouche tampon parallele, IP-128XL, procure un tampon
supplémentaire de 128 ko qui conserve les données d’impression pour
permettre a I’ordinateur de pourvoir a la prochaine tiche.

Ne pas toucher directement les composants électroniques de la
cartouche tampon parallele IP-128XL. Préter une attention toute
particulire 2 I’électricité statique. '

Chaque modele d’imprimante a sa propre forme.

MONTAGE

Mettre hors tension I'imprimante et le systtme en appuyant sur les
interrupteurs d’alimentation respectifs.

S’assurer de débrancher le cordon d’alimentation de la prise nurale pour
la sécurité.

Débrancher le céble de liaison.

Presser & fond les parties saillantes droite et gauche, puis retirer la
cartouche interface parallele de I’imprimante.

Parties saillantes




(® Introduire la cartouche tampon parallele A fond en bonne position. Si
elle n’est pas completement introduite, I'imprimante ne fonctionne
pas correctement.

® Connecter le cable de liaison au connecteur,

(@ Stocker la cartouche interface parallele qui a é1é enlevée, en bon
endroit.

10







IP-128XL
NSLIWINY I PA—N) Y




e TR T SEER T L L A I R T

1. 77V 9KREICRY4FI BRI

NG UNNy 7 ha— P )y DVIP-128XL 2T 5 & 128K XA b D
Wy 7 rhhBmMENET, TN IHHFET—Z %Ny 7 PICERD
SEIZEkoT, 2V arkFCkOABIIBNRLEHIZEN ET,

O/ LNy 77 A— 1)y VIP-128XLOE FE&ICIT, lHESEH
LAWTL 30, BEIUSIIFICEEL T3 W,

07 ) I AREAFIKIZ, BEICL-TRLENFT,

2. B
Q7Y o &tk, PRFLELERZXL v FR0FFICLET,

QKRENIDTVIDBIRT S 74T ae s PNIHNTLIEE v,
@f =724 X5 —7TNERYONHLET,
@7 v AN FITFONRT WS, RFVNALI—T x4 R1—

FY oy PERDSHLET,
EADOMBEZESL LD LGN TIEE W,

13



ORVAZATIVA F 2ol WL S VTl YELAAZTT, ZLA
AHEHRED LW EIEELWHFEZITVWERA,

@®IA7 P14 I —T 2 AR =T NERNFITET,

@MY A LI LN A v 7 =7 x4 2 — Y v PIERYICHE L
TBWTL I3,

14



15




IP-128XL HBEE PR




1. REFITEINTHEZN

K e 4R ob & IP-128X L I 5L BT 84i% 128K 7= YifY 4R oh 8%, HHT4TEDHL
T LAEITEN BB F FFAaE R ap 230, B LA A g o] 32 20k 47 ik — A%,
O Tl Bl K HFER R i & IP-128X LAY 4, B4 &k,
O STENHLEARTZAK, HES AT,

2. REHK

OITETL R BB R G0 5T X AREEMT IF (OFF),
QAEEARN, RGN M EEREEL T,

QT O 4K,

@ T LRAITENVLER ERY BRI O &, AN A = BBkt hL i,

17



O F LR oh G Mt 22, KT RN,  Foid IR AT ST EN LA,

@ D AR 8 L
@HIT 693 Bt 1 B BT A 1,

18



19




NAPAJIENbHAA BYOEPHAP KACCETA
IP-128XL
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1. NEPEl YCTAHOBKOW HA NEYATAIOLWEE YC-
TPOUCTBO

NapannebHan 6ycepHan kacceta IP-128XL npeagycMoTpeHa Kak

AononHutensHbuit 6ychep ¢ 128 kunobantTamu, KOTOPLIA XpPaHUT

AaHHbIe NeYaTaHus C TeM, YToObl NePCOHANbHLIA KOMNLIOTEP MOT

6bITb HAroTOBE K cneayiowen pabore.

e He TporaTb pykOW 3a 3NEKTPOHHble 4acTet napannenbHow
6ychepHon kaccetbl IP-128XL. O6paTuTh 0C0606 BHUMaHWE Ha
CTaTU4ECKOS 3M1eKTPUYECTBO.

¢ [evatawowee ycTpoucTBo O4HON MOAENN OTNUYAeTCA NO KOH-

dmrypauum or gpyrom.
‘2. YCTAHOBKA

(1) YcTaHoBUTbL BbiKMOHATeNN MUTAHWA Ha nNevaTaiolwem yc-
TpOMCTBE K cucTeme B nonoxxexdne BbiK/I.

(@ O6s3aTenbHo 0TCOeAUHNTL PasbeM CUMOBOro Kabens oT ceTw
nutaHua gnn 6e30nacHoOCTM.

® OrtcoeguHnTb Kabenb uHTepdenca.

@ Haxate ycunvem BbiCTynaiowme 4actu crnesa v cnpasa u
HaTAHYTb KacceTy napannensHoro uHrepdenca Ans CHATUS ee
C nevaraiouero ycTpoucraa.
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(® Bcrasutb napannencHyio GydepHyio kacceTy HafeXxHo Ha
MecTO.
CrnegyeT noMHWTb, 4TO nNpu HeHafeXHoW BCTaBke ee
nevaraiotjee yCTpoUCTBO He MOXKET paboTaTb HOPMAasbHO.

MNpucoeanHnTb Kabenb UHTepdenca Kk pasbémy.

(@ XpaHuTb CHATYI0 KacceTy napannentHoro uHTepdenca
6epexHo.
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